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Generalinio advokato iSvada byloje C-438/05

The International Transport Workers' Federation & The Finnish Seamen's Union pries Viking
Line ABP & Ou Viking Line Eesti

GENERALINIS ADVOKATAS POIARES MADURO MANO, KAD PROFESINES
SAJUNGOS GALI IMTIS KOLEKTYVINIU VEIKSMU, SIEKDAMOS ATGRASYTI
BENDROVE PERSIKELTI | KITA VIETA BENDRIJOJE

Taciau Bendrijos teisei priestarauja kolektyvinis veiksmas, kuris sukelia darbo rinkos padalijimq
nacionaliniu pagrindu arba persikélusiai bendrovei uzkerta keliq teikti paslaugas kitoje
valstybéje naréje

The International Transport Workers' Federation (toliau — ITF) yra Londone isteigta federacija,
vienijanti 600 transporto sektoriaus darbuotojy sajungy i§ 140 valstybiy. Viena i§ pagrindiniy jos
vykdomy programy yra ,,patogios Salies véliavos® (angl. Flag of convenience, toliau — FOC)
programa. Pagal Sia programa, siekiant pasalinti patogios Salies véliavos poveiki, faktiskojo laivo
savininko buveinés valstybés sajungos turi teisg¢ sudaryti sutartis, taikomas Sio laivo jgulai,
nesvarbu, kur jis registruotas.

Kelty veikla uzsiimanc¢iai Suomijos bendrovei Viking line priklauso tarp Talino ir Helsinkio su
Suomijos véeliava kursuojantis keltas Rosella. Laivo jgulos nariai priklauso Suomijos jlirininky
profesinei sajungai (toliau —FSU), kuri yra ITF naré.

2003 m. spalio meén. Viking line bandé pakeisti nuostolingo Rosella kelto véliava, iregistruodama
ji Estijoje, kad jo igulos nariais biity galima idarbinti Estijos piliecius uz Estijoje mokamus
mazesnius atlyginimus ir taip konkuruoti su kitais to paties marsruto keltais. Apie §i pasitilyma
buvo informuota jgula ir FSU, kurie papriestaravo véliavos keitimui. FSU praSymu 2003 m.
lapkri¢io mén. ITF nusiunté aplinkrast] visiems savo nariams teigdama, kad Rosella faktiska
savininké yra isteigta Suomijoje ir kad dél to FSU islaiko deryby teises. Profesinéms sajungoms
ITF naréms buvo nurodyta nesideréti su Viking. Uz $io aplinkra$¢io nesilaikyma grésé sankcijos
ir galimas pasSalinimas i§ ITF. Tai realiai uzkirto kelia Viking Line derétis su Estijos profesine
sajunga.

FSU pagrasinus streiku, 2003 m. gruodzio mén. Viking sutiko padidinti Rosella igulos nariy
skaiCiy ir nepradéti véliavos keitimo iki 2005 m. vasario 28 d.. ITF neatSauké savo aplinkrascio,



todel vis dar ketindama véliau pakeisti nuostolingo Rosella véliava, Viking Line pareiske ieskini
Anglijos, kurioje yra isteigta ITF, teisme. Viking Line papra$¢ ipareigoti ITF atSaukti savo
aplinkrasti, o FSU — neriboti Viking Line laisvo judéjimo teisiy keiciant Rosella véliava.

Court of Appeal, nagrinéjantis FSU ir ITF pareiksta apeliacija, pateiké Europos Bendriju
Teisingumo Teismui keleta klausimy praSydamas priimti prejudicini sprendima dél Sutartyje
itvirtinty isisteigimo laisvés normy taikymo Siai bylai ir to, ar FSU bei ITF veiksmai riboja
judéjimo laisve.

Visy pirma generalinis advokatas Miguel Poiares Maduro nurodo, kad, jo nuomone, Sutartyje
itvirtintos jud¢jimo laisvés normos yra taikomos nagrinéjamai situacijai. VieSasis interesas,
susijgs su socialine politika ir pagrindinémis teisémis, gali pateisinti tam tikrus judé¢jimo laisvés
apribojimus, jei Sie nevirSija to, kas yra biitina. Taciau socialinés politikos buvimas vienu i§
EB sutarties tiksly dar nereiSkia, kad Sioje srityje priimtoms priemonéms automatiSkai
netaikomos judéjimo laisvés normos.

Be to, Poiares Maduro daro iSvada, kad judéjimo laisvés nuostatos turi biiti taikomos tarp dvieju
privaciy Saliy susiklos¢iusioms situacijoms, jei nagrin¢jamas veiksmas gali realiai apriboti kity
asmeny galimybes naudotis ju laisvo judéjimo teise sudarydamas kliiiti, kurios $ie negali apeiti
imdamiesi protingy priemoniy. Taip yra Sioje byloje, kurioje FSU ir ITF suderinty veiksmuy
praktin¢ pasekmé yra ta, kad Viking Line laisvo isisteigimo teis¢ priklauso nuo FSU pritarimo.

D¢l klausimo, ar nagrin€¢jami veiksmai nepazeidzia teisingos pusiausvyros tarp teisés imtis
kolektyviny veiksmy ir isisteigimo laisvés, generalinis advokatas pastebi, kad suderinta
kolektyvinio veiksmo programa profesinéms sajungoms paprastai yra teisétas buidas apsaugoti
jurininky atlyginimus ir darbo salygas. Tac¢iau kolektyvinis veiksmas, kuris sukelia darbo rinkos
padalijima ir uzkerta kelia samdyti jurininkus i§ tam tikry valstybiy nariy tam, kad buty
iSsaugotos jirininky darbo vietos kitoje valstybéje naré¢je, pazeidzia pacia nediskriminavimo
principo, kuriuo grindziama bendroji rinka, esmg.

D¢l kolektyvinio veiksmo, kuriuo siekiama sumazinti Rosella véliavos pakeitimo neigiamus
padarinius, Poiares Maduro pabrézia, pirma, kad nustatyti, ar nagrinéjamas veiksmas virsija tai,
kas laikoma teiséta pagal nacionaling teisg, atsizvelgiant { Bendrijos teisg, turi nacionalinis
teismas. Siuo atzvilgiu Bendrijos teisé neuzkerta kelio profesinéms sajungoms imtis kolektyviniy
veiksmy, sukelian¢iy bendrovés, kuri ketina persikelti i kita valstybe nare, isisteigimo teisés
apribojima tam, kad apsaugoty Sios bendrovés darbuotojus. Taciau kolektyvinis veiksmas, kuriuo
vienoje valstybéje naréje isteigtai bendrovei siekiama uzkirsti kelia persikélus teisétai teikti savo
paslaugas kitoje valstybéje nar¢je, prieStarauty Bendrijos teisei.

Galiausia generalinis advokatas pripazista, kad FSU, kartu su ITF ir pastarosios narémis
sajungomis, gali imtis kolektyviniy veiksmuy kaip priemonés jiirininky darbo salygoms
Bendrijoje pagerinti. Taciau kaip ir nacionaliniu lygmeniu, Europos lygmeniu taip pat egzistuoja
teisés imtis kolektyviniy veiksmu ribojimai. Visoms nacionalinéms profesinéms sgjungoms
nustatyta pareiga prisidéti prie bet kokio analogisky profesiniy sajungy kolektyvinio veiksmo
gali biiti lengvai piktnaudziaujama. Tokia programa ginty kai kuriy nacionaliniy profesiniu
sajungy kolektyviniy derybuy galia kity sajungu interesy saskaita ir padalyty darbo rinka,
pazeidziant judéjimo laisvés normas. Kita vertus, jei kitos sajungos galéty laisvai pasirinkti, ar
dalyvauti konkreciame kolektyviniame veiksme, Sio pavojaus biity iSvengta. Ar taip yra
nagrin¢jamoje byloje, turi nuspresti nacionalinis teismas.

PASTABA: Generalinio advokato nuomoné néra privaloma Teisingumo Teismui. Badami
visiSkai nepriklausomi, generaliniai advokatai siiilo Teisingumo Teismui teisinj bylos, uz



kuria jie atsakingi, iSsprendimo biidg. Teisingumo Teismo teiséjai jau pradéjo rengti
sprendima Sioje byloje. Jis bus priimtas véliau.

Ziniasklaidai skirtas neoficialus dokumentas, nejpareigojantis Teisingumo Teismo.
Dokumentas prieinamas Siomis kalbomis: visos

Visas sprendimo tekstas yra Teisingumo Teismo interneto tinklalapyje
http.//curia.europa.eu/jurisp/cgi-bin/form.pl?lang=LT&Submit=rechercher&numaff=C-
Ji galima rasti paskelbimo dieng nuo 12 val. Vidurio Europos laiku.

Detalesnés informacijos teiraukités Gitte Stadler
Tel. (00352) 4303 3127 Faks. (00352) 4303 3656.
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